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II

(Atti mhux legizlattivi)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUNSILL (UE) 2015/2204
tat-30 ta’ Novembru 2015

li jimplimenta r-Regolament (UE) Nru 267/2012 dwar mizuri restrittivi kontra l-Iran
IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidra r-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 267/2012 tat-23 ta’ Marzu 2012 dwar mizuri restrittivi kontra I-
Iran u li jhassar ir-Regolament (UE) Nru 961/2010 ("), u b’'mod partikolari l-Artikolu 46(2) tieghu,

Wara li kkunsidra I-proposta mir-Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u l-Politika ta’ Sigurta,
Billi:
(1)  Fit-23 ta’ Marzu 2012, il-Kunsill adotta r-Regolament (UE) Nru 267/2012 dwar mizuri restrittivi kontra I-Iran.

(2)  Permezz tas-sentenza taghha tat-18 ta’ Settembru 2015 fil-Kawza T-121/13, il-Qorti Generali tal-Unjoni Ewropea
annullat id-Decizjoni tal-Kunsill biex tigi inkluza Oil Industry Pension Fund Investment Company (OPIC) fil-lista
ta’ persuni u entitajiet soggetti ghal mizuri restrittivi li jinsabu fl-Anness IX ghar-Regolament (UE) Nru 267/2012.

(3)  OPIC ghandha terga’ tigi inkluza fil-lista ta’ persuni u entitajiet soggetti ghal mizuri restrittivi, abbazi ta’
dikjarazzjoni gdida tar-ragunijiet.

(4)  Ir-Regolament (UE) Nru 267/2012 ghandu ghalhekk jigi emendat skont dan,

ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-Anness IX ghar-Regolament (UE) Nru 267/2012 huwa emendat kif jinsab fl-Anness ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-1 ta’ Dicembru 2015..
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Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, it-30 ta’ Novembru 2015.

Ghall-Kunsill
Il-President
J. ASSELBORN
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ANNESS

L-entita elenkata hawn taht hija mdahhla fil-lista i tinsab fil-Parti I tal-Anness IX ghar-Regolament (UE) Nru 267/2012:

I. Persuni u entitajiet involuti fattivitajiet fir-rigward ta’ missili nukleari jew ballistici u persuni u entitajiet li jaghtu
appogg lill-Gvern tal-Iran.

B. Entitajiet

Isem Informazzjoni ta’ identifikazzjoni Ragunijiet Data tal-elenkar

“159. | Oil industry Pension Fund | No 234, Taleghani St, Teheran, | OPIC tipprovdi appogg sinifikanti lill-Gvern | 1.12.2015”
Investment Company Iran tal-Iran billi tipprovdi rizorsi finanzjarji u
(OPIC) servizzi ta’ finanzjament ghal progetti ta’
zvilupp ta’ Zejt u gass ghal diversi entitajiet
marbuta mal-Gvern tal-Iran, inkluz sussid-
jarji ta’ kumpanniji tal-Istat (NIOC). Barra
minn hekk, OPIC kellha taht is-sjieda taghha
IOEC (Iranian Offshore Engineering Cons-
truction Co.) li hija ddezinjata mill-UE i tip-
provdi appogg logistiku lill-Gvern tal-Iran.

Is-settur taz-zejt u l-gass jikkostitwixxi sors
sinifikanti ta’ finanzjament ghall-Gvern tal-
Iran, u hemm rabta potenzjali bejn id-dhul
tal-Iran miz-zejt li gej mis-settur tal-energija
tieghu u l-finanzjament ta’ attivitajiet tal-Iran
marbutin mal-proliferazzjoni.

Id-Direttur Manigerjali ta’ OPIC huwa Naser
Maleki, i huwa individwu ddezinjat min-
Nazzjonijiet Uniti bhala Kap ta’ Shahid He-
mat Industrial Group (SHIG) u wkoll ufficjal
ta’ MODAFL (Ministeru Iranjan ghad-Difiza
u I-Logistika tal-Forzi Armati) li jissorvelja I-
hidma marbuta mal-programm tal-missili
ballistici Shahab 3 (il-missili ballistika ta’
medda twila tal-Iran operattiva bhalissa).
SHIG huwa entita ddezinjata min-Nazzjoni-
jiet Uniti ghar-raguni li huwa entita li taga’
taht l-Aerospaces Industries Organisation
(AIO), li hi entita ddezinjata mill-UE) u pe-
ress li hi involuta fil-programm tal-missili
ballistici tal-Iran. Ghaldaqstant, OPIC hi as-
so¢jata direttament mal-attivitajiet nukleari
tal-Iran marbutin mal-proliferazzjoni jew l-
izvilupp ta’ sistemi ta’ kunsinna ta’ armi
nukleari.
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